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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2021/... DO CONSELHO
de ...

que altera a Decisao 2009/791/CE que autoriza a Republica Federal da Alemanha a continuar
a aplicar uma medida em derrogacio ao artigo 168.° da Diretiva 2006/112/CE relativa ao

sistema comum do imposto sobre o valor acrescentado

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2006/112/CE do Conselho, de 28 de novembro de 2006, relativa ao
sistema comum do imposto sobre o valor acrescentado!, nomeadamente o artigo 395.°, n.° 1,

primeiro paragrafo,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

! JO L 347 de 11.12.2006, p. 1.
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Considerando o seguinte:

(1

)

Os artigos 168.° ¢ 168.°-A da Diretiva 2006/112/CE regem o direito de os sujeitos passivos
deduzirem o imposto sobre o valor acrescentado (IVA) que incide sobre os bens e servigos
que lhes sao fornecidos para fins relacionados com as suas operagdes tributadas. A
Republica Federal da Alemanha (““Alemanha”) foi autorizada a introduzir uma medida
derrogatoria que visa excluir do direito a dedugdo o IVA que incide sobre os bens e
servicos, quando esses bens e servigos forem utilizados pelo sujeito passivo em mais

de 90 % para os seus fins privados ou do seu pessoal ou, em geral, para fins ndo

profissionais ou atividades ndo economicas.

A Decisio 2000/186/CE do Conselho! autorizou inicialmente a Alemanha a introduzir e
aplicar medidas derrogatoria dos artigos 6.° ¢ 17.° da Diretiva 77/388/CEE do Conselho?
até 31 de dezembro de 2002. A Decisdo 2003/354/CE do Conselho® autorizou a Alemanha
a aplicar uma medida derrogatoria do artigo 17.° da Diretiva 77/388/CEE até 30 de junho
de 2004. A Decisdo 2004/817/CE do Conselho* prorrogou essa autorizagdo até 31 de
dezembro de 2009.

Decisao 2000/186/CE do Conselho, de 28 de fevereiro de 2000, que autoriza a Republica
Federal da Alemanha a aplicar medidas derrogatdrias dos artigos 6.° e 17.° da sexta Diretiva
77/388/CEE relativa a harmonizagao das legislacdes dos Estados-Membros respeitantes aos
impostos sobre o volume de negodcios - Sistema Comum do imposto sobre o valor
acrescentado: matéria coletdvel uniforme (JO L 59 de 4.3.2000, p.12).

Sexta Diretiva 77/388/CEE do Conselho, de 17 de maio de 1977, relativa a harmonizagao
das legislagdes dos Estados-Membros respeitantes aos impostos sobre o volume de negdcios
— sistema comum do imposto sobre o valor acrescentado: matéria coletdvel uniforme (JO L
145 de 13.6.1977, p. 1).

Decisao 2003/354/CE do Conselho, de 13 de maio de 2003, que autoriza a Alemanha a
aplicar uma medida derrogatdria do artigo 17.° da Sexta Diretiva 77/388/CEE relativa a
harmonizacao das legislacdes dos Estados-Membros respeitantes aos impostos sobre o
volume de negocios (JO L 123 de 17.5.2003, p. 47).

Decisao 2004/817/CE do Conselho, de 19 de novembro de 2004, que autoriza a Republica
Federal da Alemanha a aplicar uma medida derrogatoria do artigo 17.° da Sexta

Diretiva 77/388/CEE relativa a harmonizagao das legislagdes dos Estados-Membros
respeitantes aos impostos sobre o volume de negdcios (JO L 357 de 2.12.2004, p. 33).
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3)

(4)

©)

A Decisdo 2009/791/CE do Conselho!, autorizou a Alemanha a continuar a aplicar uma
medida em derrogacdo ao artigo 168.° da Diretiva 2006/112/CE. No seguimento de

prorrogagdes sucessivas, a autorizagao ira expirar em 31 de dezembro de 2021.

A Diretiva n.° 2009/162/UE do Conselho?, inseriu o artigo 168.°-A na Diretiva
2006/112/CE, a fim de limitar a deducao a propor¢ao de utilizacdo profissional efetiva e,
dessa forma, aplicar mais eficazmente o principio segundo o qual a dedugdo s6 tem lugar
na medida em que os bens e servigos em causa sao utilizados para as atividades da empresa
do sujeito passivo. O artigo 1.° da Decisdao 2009/791 / CE foi alterado de modo a incluir
uma referéncia ao artigo 168.°-A da Diretiva 2006/112 / CE. Por conseguinte, o titulo da
Decisao 2009/791/CE deve também fazer referéncia ao artigo 168.°-A da Diretiva
2006/112/CE.

Por oficio registado na Comissdo de 19 de fevereiro de 2021, a Alemanha apresentou um
pedido a Comissao no sentido de prorrogar a autorizagdo para continuar a aplicar uma
medida em derrogacdo (“medida especial”) aos artigos 168.° ¢ 168.°-A da Diretiva
2006/112/CE, que visa excluir totalmente do direito a deducao o IVA que incide sobre os
bens e servicos que forem utilizados pelo sujeito passivo em mais de 90 % para fins
privados ou ndo profissionais, incluindo atividades ndo econémicas («pedido»). O pedido
foi acompanhado de um relatorio sobre a aplicacdo da medida especial, incluindo uma
analise da taxa de rateio aplicada ao direito a dedugdo do IVA, conforme exigido pelo

artigo 2.° da Decisao 2009/791/CE.

Decisao 2009/791/CE do Conselho, de 20 de outubro de 2009, que autoriza a Republica
Federal da Alemanha a continuar a aplicar uma medida em derrogacdo ao artigo 168.° da
Diretiva 2006/112/CE relativa ao sistema comum do imposto sobre o valor acrescentado (JO
L 283 de 30.10.2009, p. 55).

Diretiva n.° 2009/162/UE do Conselho, de 22 de dezembro de 2009, que altera diversas
disposicdes da Diretiva 2006/112/CE, relativa ao sistema comum do imposto sobre o valor
acrescentado (JO L 10 de 15.1.2010, p. 14).

11662/21 JPP/ns 3

ECOMP.2.B PT



(6)

(7

(8)

)

(10)

Nos termos do artigo 395.° n.° 2, segundo paragrafo, da Diretiva 2006/112/CE, a
Comissao transmitiu o pedido aos demais Estados-Membros por oficios datados de 17 de
margo de 2021. Por oficio datado de 18 de marco de 2021, a Comissao comunicou a

Alemanha que dispunha de todas as informagdes necessarias para apreciar o pedido.

Segundo a Alemanha, a medida especial revelou-se muito eficaz para simplificar a
cobranca do IVA e para evitar as fraudes e evasdes fiscais. A medida especial reduz os
encargos administrativos para as empresas € para as administragdes fiscais, uma vez que
nao ¢ necessaria qualquer monitorizagdo da subsequente utiliza¢ao dos bens e servigos aos
quais a exclusdo da dedugao foi aplicada no momento da sua aquisi¢do. Por esse motivo, a
Alemanha deve ser autorizada a continuar a aplicar a medida especial durante um novo

periodo limitado, até 31 de dezembro de 2024.

No caso de a Alemanha considerar necessaria uma prorrogac¢ao para além de 2024, devera
apresentar um pedido a Comissao até 31 de marco de 2024, acompanhado de um relatdrio
sobre a aplicacdo da medida especial, que deve incluir uma analise da taxa de rateio

aplicada.

A medida especial ndo tem qualquer impacto adverso nos recursos proprios da Unido

provenientes do [VA.

A Decisao 2009/791/CE deve, pois, ser alterada em conformidade,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
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Artigo 1.°

A Decisao 2009/791/CE ¢ alterada do seguinte modo:

1)

2)

O titulo passa a ter a seguinte redagao:

«Decisao do Conselho, de 20 de outubro de 2009, que autoriza a Reptblica Federal da
Alemanha a continuar a aplicar uma medida em derrogagado aos artigos 168.° ¢ 168.°-A da

Diretiva 2006/112/CE relativa ao sistema comum do imposto sobre o valor acrescentadoy;
O artigo 2.° passa a ter a seguinte redacao:

«Artigo 2.°

A presente decisao caduca em 31 de dezembro de 2024.

Os pedidos de prorrogacao da aplicacao da medida derrogatdria prevista na presente

decisdo devem ser apresentados a Comissado até 31 de marco de 2024.

Esses pedidos de prorrogagdo devem ser acompanhados de um relatdrio sobre a aplicagdo
da presente medida que inclua a anéalise da taxa de rateio aplicada ao direito a dedugdo do

IVA com base na presente decisdo.».
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Artigo 2.°

A presente decisdao produz efeitos na data da sua notificacao.

Artigo 3.°
A destinataria da presente decisdo ¢ a Republica Federal da Alemanha.

Feito em, em

Pelo Conselho

O Presidente
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